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奥利是个害羞的男孩，他觉得自己好像永远没法大声说话或给别人留下印象
他的父亲很想帮助他克服这个问题，要求他利用一切机会与成年人交谈
对奥利来说，这不是他不愿做的事，而是做不到的事
但仓鼠的出现似乎改变了什么……

这是一个会让人捧腹大笑的故事，也会融化读者的心
非常适合《查理变成鸡》和Sam Copeland、David Solomons、Pamela Butchart的书迷
简单易懂，插图有趣，也适合不爱读书的小读者

内容简介：

[bookmark: _GoBack]奥利·布朗对仓鼠很着迷，但他从来没有机会把六年级学生一起在学校养的仓鼠带回家。他的父亲不允许养任何宠物。但是，最令人惊奇的事情发生了：一只仓鼠出现在了奥利的家里！它看起来很聪明！非常聪明。

这只名叫蒂布尔斯的仓鼠很敬畏奥利，而且事实证明除了蒂布尔斯之外还有很多仓鼠，它们是一整个超级先进的智能仓鼠文明，他们似乎在崇拜奥利……而且是作为一个神崇拜？

这真是太了不起了！但这到底是怎么回事？

作者简介：

贝瑟尼·沃克（Bethany Walker）是一名作家，与丈夫和两个孩子住在林肯郡。她的第一部小说是《巧克力牛奶，光眼镜和我！》（Chocolate Milk, Xray Specs And Me!）。
杰克·诺埃尔（Jack Noel）是一名作家、插画家和儿童书籍设计师。他出生在布莱顿，曾布里斯托尔大学学习数学。他曾担任沃克图书和西蒙与舒斯特的封面设计师。
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crocheted so many hamsters now that 'm a
bit bored of them, so I'm trying to work out

how to crochet something new. It’s —erm —a

surprise.”

For once, Stan looked sheepish. He glanced
to the back of the room - no idea why - to
where Amelia Fletcher and Seren Simons sat,
probably whispering about how awesome
Hugh is.

Miss Harper appeared to decide that
there was no point in arguing. “Well,” she

said, “I look forward to seeing what you
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T knew I was awake, but I still couldn’t
believe what 1 was sceing. I fumbled for my
lunch box, and opened it, then sighed with
relief that my hamster was still sleeping away.
I nudged it awake, unable to tear my eyes
from the weird running ring of hamsters.

When my hamster saw them, it jumped

out of its box on to the bedside table and





image4.jpeg




image1.jpg




image5.jpeg




